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crédits
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encours des, 48

durée, 43
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Accords élargis. Voir Mécanisme
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Accords généraux d’emprunt
activation, 78
crédit disponible, montant de, 78
fonction, 11, 75–74
participants, 77
réexamen, 78
taux d’intérêt des emprunts, 75
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54–55

programmes d’accumulation de
droits, 171–73

Achat–rachat, mécanisme, 23–25
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échelonnement des achats, 31, 33
rachat, politiques de, 33–40

Actifs de réserve
définition, 20
DTS en tant qu’actif de réserve,

97–99
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AGE. Voir Accords généraux
d’emprunt

Aide concessionnelle du FMI,
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très endettés; Facilité pour la
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Aide d’urgence. Voir aussi Initiative
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accès, limites d’, 32, 49
aux pays sortant d’un conflit, 49,
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conditionnalité, 47–49
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crédits, 34
objectif, 47–49
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situations d’urgence,

types de , 47
Aide financière aux pays membres

à faible revenu. Voir Initiative
en faveur des pays pauvres
très endettés; Facilité pour la
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Assistance d’urgence aux pays sortant
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création, 7, 92
fonction, 92
participants, 90, 109
séparation du département général et

du département des DTS, 92
Département général
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détenteurs agréés, 109
fonction, 11–12
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E
ELRIC (aspects essentiels du contrôle

et de la gestion interne), 157–60
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auprès de sources privées, 80
échéances, 81
moyens de paiement, 80
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et assistance d’urgence post-conflit,
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à faible revenu, 124–26
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en matière de, 165
Glossaire, 193–211

I
IDA. Voir Association internationale
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définition, 70–71
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montants des, 168, 170
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aide du FMI, 145
création, 125
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LCP. Voir Lignes de crédit préventives
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accès, politique d’, 32
admissibilité, 45
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conditions financières des crédits, 34
fonction, 45
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stipulées par les Statuts, 14, 152
MFC. Voir Mécanisme de financement

compensatoire
Monnaies

avoirs du FMI, 50, 51, 82–84
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librement utilisables, 12, 20,

98, 101
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en garantie, 54–55, 128
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55–56
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P

Panier de monnaies, 100–02
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Placement, stratégie de, 149–51
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accès, 132–33

admissibilité, 128, 130, 131
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financement, 12–13, 133, 135,

137–138
modalités, 131
taux d’intérêt, 13, 131
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fonctions, 57–58
formules de calcul, 57–59, 65–67
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rôle des, 65–67

quotes-parts calculées, 61, 64
révisions générales, 60–64

R
Rachat, politiques de

conditions financières des crédits, 34
évolution, 36
période de rachat
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prorogation, 35

rachats anticipés, 37–39, 40
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définition, 23, 67
des positions dans la tranche de

réserve, 67, 74
Répartition des charges, mécanisme

de, 71–72
Réserves. Voir aussi Encaisses de
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définition, 23
réserve générale, 70
réserve spéciale, 70
réserves disponibles, 71
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S
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Suivi post-programme, 160
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article I, 1
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deuxième amendement, 36, 52, 97
mesures de diligence pour préserver
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or, 52
quatrième amendement, 108
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évolution, 4, 6–8
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mécanisme des DTS, 11–12
opérations de financement ordinaires,

9, 11
structure, 10

Système général de diffusion des
données, 157
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Taux d’intérêt, 81. Voir aussi
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des prêts concessionnels, 12–13
des prêts du CRG, 34, 71–72
du DTS, 93, 99–101, 105–06
rémunération des créanciers, 74

Tranche de réserve, positions dans la 
définition, 23, 24, 67–68
politiques régissant la tranche de

réserve, 68
position non rémunérée dans la

tranche de réserve, 24, 67
rémunération, 67, 74

en DTS, 115
Tranches de crédit

accès, limites d’, 32
conditions financières des crédits, 34
fonction, 21
politique des, 41–43
première tranche de crédit, 34, 41–43
rachat, politique de, 34, 37

rachats par anticipation, principe
des, 37
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Transactions financières, programme
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taux d’intérêt du DTS, 100–02
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